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Legenda simbolurilor utilizate

* Procedura de consultare
majoritatea voturilor exprimate

**I Procedura de cooperare (prima lectură)
majoritatea voturilor exprimate

**II Procedura de cooperare (a doua lectură)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba poziția comună
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a 
respinge sau a modifica poziția comună

*** Aviz conform
majoritatea membrilor care compun Parlamentul, cu excepția 
cazurilor prevăzute la articolele 105, 107, 161 și 300 din Tratatul 
CE și la articolul 7 din Tratatul UE

***I Procedura de codecizie: (prima lectură)
majoritatea voturilor exprimate

***II Procedura de codecizie (a doua lectură)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba poziția comună
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a 
respinge sau a modifica poziția comună

***III Procedura de codecizie: (a treia lectură)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba proiectul comun

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus de Comisie.)

Amendamente la un text legislativ

În amendamentele Parlamentului, textul modificat este evidențiat prin 
caractere cursive aldine. În cazul actelor de modificare, fragmentele reluate 
dintr-o dispoziție existentă pe care Parlamentul dorește să o modifice, dar pe 
care Comisia nu a modificat-o, sunt evidențiate cu caractere aldine. 
Eventualele eliminări ale unor astfel de fragmente sunt semnalate prin 
simbolul următor: [...]. Evidențierea cu caractere cursive simple este o 
indicație pentru serviciile tehnice competente, referitoare la elemente ale 
textului legislativ propuse pentru a fi corectate în vederea elaborării textului 
final (de exemplu elemente evident greșite sau omise într-o anumită versiune 
lingvistică). Propunerile de corectură sunt supuse acordului serviciilor 
tehnice în cauză.
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Consiliului privind deschiderea și modul de 
gestionare a unor contingente tarifare comunitare autonome la importul anumitor 
produse pescărești în Insulele Canare
(COM(2008)0129 – C6-0153/2008 – 2008/0054(CNS))

(Procedura de consultare)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Consiliului (COM(2008)0129),

– având în vedere articolul 299 alineatul (2) din Tratatul CE, în temeiul căruia a fost 
consultat de către Consiliu (C6-0153/2008),

– având în vedere articolul 51 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare regională (A6-0213/2008),

1. aprobă propunerea Comisiei;

2. invită Consiliul să informeze Parlamentul în cazul în care intenționează să se îndepărteze 
de la textul aprobat de acesta;

3. solicită deschiderea procedurii de concertare prevăzute în Declarația comună din 4 martie 
1975 în cazul în care Consiliul intenționează să se îndepărteze de la textul aprobat de 
Parlament;

4. solicită Consiliului să îl consulte din nou în cazul în care intenționează să modifice în mod 
substanțial propunerea Comisiei;

5. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei poziția 
Parlamentului.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Desde 1991 la Unión Europea ha suspendido, parcial o íntegramente, los derechos del Arancel 
Aduanero Común para las importaciones de determinados productos de la pesca en las Islas 
Canarias. La situación geográfica excepcional de las Islas Canarias con relación a las fuentes 
de suministro de ciertos productos de la pesca, esenciales para el consumo interno, impone a 
esta región costes adicionales para el sector. Una de las formas de remediar esta desventaja 
natural es, entre otras cosas, suspender temporalmente los derechos de aduana sobre las 
importaciones de los productos en cuestión originarios de terceros países dentro de 
contingentes arancelarios comunitarios con un volumen apropiado 

La propuesta de apertura y establecimiento de contingentes arancelarios libres de derechos se 
ajusta a lo dispuesto en el artículo 299, apartado 2, del Tratado CE, que instaura medidas 
específicas para asistir a las regiones ultraperiféricas. Hay que señalar que las disposiciones 
que regían en el ámbito de la propuesta, esto es, el Reglamento (CE) nº 704/2002, expiraron el 
31 de diciembre de 2006.

Por consiguiente, existe un vacío jurídico desde el 1 de enero de 2007, un período en que los 
pagos de las garantías en la aduana española se han ido acumulando hasta alcanzar unas 
cantidades que deben solventarse lo antes posible.

En consecuencia, y habida cuenta de la consulta con las partes interesadas y la solicitud 
formal presentada por las autoridades españolas, debería aprobarse la apertura de dos 
contingentes arancelarios libres de derechos para las importaciones de determinados 
productos de la pesca en las Islas Canarias para el período 2007-2013.
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PROCEDURĂ
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